Bulletin n°® 39

Les Deux -Eaux (moulin)

Les Deux Eaux
“ Un chemin étroit oit deux
charrettes peuvent a peine se
croiser, et qul serpente entre deux
haies d’aubépines et de houx, de
vertes prairies bordées d’aulnes et
de peupliers, un vieux chéne jeté au
milieu de la riviére, balan¢ant au-
dessus des eaux ses branches
multiples, des fleurs et des ruisselets
partout jalonnent la ligne a suivre

pour arriver aux “ Deux Eaux “.

Ce moulin, qui fut
parmi les plus beaux et surtout
parmi les plus importants
installés sur nos cours d’eaux,
qui fut aussi I’un des dernier
en activité a Mervent, a été
chanté, lui aussi, par les poetes
qui fréquentérent notre beau
village.

Les descriptions qui en ont été faites, sont assez fideles a ce que fut ce hameau du moulin des Deux-
Faux. En tous cas, le lyrisme de nos deux littérateurs [ /e pécheur a la ligne et Mr Louis Brochet | n’est pas
exagéré !

Le cadre remarquable, superbe, ainsi que la maison imposante du Maitre meunier, touchant au moulin
avec sa grosse roue a aubes, si bien décrite par Louis Brochet, et que, hélas, de nos jours, peu de Merventais
ont connu, ne pouvaient que ravir les promeneurs de cette époque, déja lointaine !

Halte au Deux Eaux.

Faisons donc sur ces bords une derniére halte ! On peut, tout en péchant sur I’herbe printaniére,

Admirer ce vallon si tranquille et si frais. Et ces eaux serpentant a travers les foréts.

Que I’on est bien ici pour voir lever 'aurore ! ( Impressions d’un pécheur a la ligne sur les bords de la Mére ).

Et encore :

Le village est la, en effet au confluent de la Mére et de la Vendée, aux rives tour a tour riantes, désertes ou sauvages.
Coteaux arides, pierreux, agrestes, prairies émaillées de fleurs, épais taillis, rideau de pins, forment un cadre charmant aux
maisons bities dans le ravin. Des murs en surplomb, plusieurs fois séculaires, des maisons aux toits rougedtres ou bruns
adossées a des rochers, un moulin a aubes bordé d’ormeaux, de frénes et de peupliers, de blancs tourbillons qui s’échappent de
son écluse bouillonnante, des passerelles formées de lames de schiste, des parapets a I’avenant, des cerisiers, des ruches
d’abeilles, des chévres, paissant des mousses vertes et du lichen sur des rochers abrupts, les deux riviéres confondues fuyant
entre les vergnes, des saules, des arbustes penchés sur leurs bords forment un tableau harmonieux et pittoresque, a la vue
duquel vous ne vous arrachez qu’avec peine.

Un nombre important de cartes postales nous évoque ce moulin dont celle, ci-dessus, qui signale :

“ Moulin des Deux-Eaux “ puis * Confluent de deux riviéres : la “ Mére “ et le * Vent “ dont la jonction a
donné son nom au joli village qui couronne la colline *.

La légende de cette carte postale est inexacte. Le moulin se trouve non pas au confluent de la Mére et



du Vent mais a celui de la Vendée et de son affluent la Mére. Le Vent
ou ruisseau des Verreries ( ci-contre ), lui, est un affluent de la Mere
qu’il rejoint en amont de Pruneau au confluent appelé “ Pont aux
Biches “. 1l est facile et simple, en effet ( comme nous le montre cette carte
postale de la page précédente ), de rassembler le nom de ces deux riviéres,
la Mere et le Vent pour parler des Deux Eaux, pourtant c’est bien la
Vendée et la Mére qui se rencontrent 13 !

Quand a notre village, nous savons maintenant avec certitude
[ et d’aprés les travaux de trois éminents étymologistes : J.L. Le Quellec, J.M.
Cassagne et M. Korsak ] que son étymologie ne vient pas du nom de ces
deux cours d’eaux.

Une fois pour toutes rétablissons la vérité afin qu’elle soit sans
conteste.

Mervent ou Mervant, je cite Jean-Marie Cassagne & Mariola
Korsak ( Origine des noms de Villes et de Villages de Vendée Octobre 2002
Editions Bordessoules ) : “ le nom de I’endroit est d’origine celtique,

(= forét ). Mervant est donc une “ grande forét “ défrichée pour
laisser la place a des champs et a un village de cultivateurs. *

AT Pour preuye, de cet'te occ':upatlon. L'extrémité occidentale de I'agglomération est bordée par un
primitive, les fouilles archéologiques faites talus arboré qui délimite ainsi un plateau trapézoidal d'une dizaine
par Emile Bernard, archéologue d'hectares. Cette structure, perceptible sur les plans cadastraux

z : successifs (planche 2) ainsi que sur les photographies verticales
départemental [ Rapport de sondage 30 mai 1996 (photo 1) et cartes de I'institut géographique national a été signalée

Site n® 85. 143. 001. AH - ci-contre a gauche ], lors en 1987 a la suite d'une visite de contréle qua nous avons eftectuée '

. s . . sur place en .compaghie de Madame M. VINCENT, mémoire dynamique de
dela réfectlon. d’une partie du Logis f.le la la ‘fg,re! de Mewengr}opération de Prospection-Inventaire). C'est'qbeut-
Chalandry, situé n° 19 rue Chalandrie, et étre cette particulatité qui, au siécle dernier, fit considérer Mervent
qui ont révélé qu’a cet endroit se trouvait comme I'oppidum de la fofét (FILLON B. et ROCHEBRUNE O. de, 1864 ;
Purl des plus impo ARt e e gaulois dela Poitou et Vendée, art. Les Lucs des Pictons, p. 2).

Vendée.

Plus récemment, en octobre 2002, d’autres sondages ayant été effectués en prévision de la création
d’un lotissement, sur des parcelles localisées entre le cimetiére et le Chéne-Tord, ceux-ci, ont confirmé
I’extension de ce village gaulois ou oppidum [ ci-dessous, I'oppidum est situé a gauche du bourg et, entre le chemin du
Chéne-Tord et les coteaux boisés qui descendent, au nord, jusqu’a la riviére Mére, sur les dites parcelles agraires dont lan® 33,
plan 1844 - voir page suivante] ; la qualité de ces vestiges demandait, avant travaux, des fouilles plus approfondies
a la charge de la commune qui faute de moyen n’a pu les faire effectuer ce qui donna lieu a I’arrét de la
réalisation du projet “ Lotissement des Moulins “.

Un de nos élus a minimisé Iaffaire en prétendant “ qu'en cet emplacement ne se trouvait seulement
qu’ un moulin ( ou des moulins ) qui aurait brilé pendant la Révolution et dont les décombres gisent sous

" iy quelques centimétres de terre “ ( beaucoup d’autres
moulins ont br(llés notamment dans le haut de la Vendée, comme
d’ailleurs on le sait ).

Or notre commune qui était républicaine, n’a
subi aucun dommage de ce genre.

11 ne faut pas étre tres érudit, tout d’abord,
pour savoir qu’il n’y a eu qu’un moulin 4 vent en cet
endroit élevé ; il s’agit simplement de consulter le
plan cadastral de 1810 et celui de 1844 ( voir page 680 et
681 ), entreposés a la Mairie, et surtout de compulser
les bulletins “ le Merventais  ou il est plusieurs fois
mentionné.

Si un jour, ce lotissement se construit, il
devrait s’appeler tout simplement * Lotissement du
moulin **. Mais étant donné qu’en 1810, il porte le
nom de Moulin du Chéne-Tord et qu’en 1844, celui
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puisqu’on y retrouve les deux noms gaulois maro (= grand ) et vidua -
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de Moulin de Pruneau, nos élus n’auront que 1’embarras du choix
pour donner un nom a ce lieu ou se trouvait pourtant jadis / 'oppidum

celtique, le village originel de notre commune.

Aussi, si ce site doit un jour étre recouvert par du bitume et
des constructions, qu’il devienne au moins le « Lotissement de
[’oppidum « afin de perpétuer dans les mémoires la présence de
notre ancien village gaulois.

Mr Le Maire, bien que la loi autorise & tout un chacun de

prendre connaissance du résultat de ce dernier sondage, refuse la
L3 . e . . .
\u\ permission de consulter ce dossier nullement confidentiel, et qui

oppidum.

.‘Huul%{ j'

e s
d’ailleurs fournir
. d’explication pour
Justifier ce titre. D’autres
X " allaient plus loin en
’ disant que Mervent était

en réalité un maro ventum - ou “ grand vent “ gaulois, sans
Justifier non plus leur théorie. Plus tard, on a également dit qu’il

s agissait d'une histoire de cours d’eau et que Mervent était le
village ou passe la Mére grossi du Vent qu’elle a re¢u a Mervent.
Rétablissons maintenant la vérité : le nom du lieu est bien
d’origine gauloise mais il s’agit en fait d'une maro vidu-entum ou
“ grande forét “ (avec suffixe - entum ) ; cette forét fut ensuite
partiellement défrichée pour laisser la place a des champs et a des
cabanes de cultivateurs . . .

Malgré la romanisation, Mervent a garder son nom
d’origine celte, et hormis le bourg, ¢’est probablement les Loges,
les terres allant jusqu’aux [ voir page précédente et ci-dessous | Ceps de
la Joltiére, ct celles allant jusqu’a Pruneau, qui furent parmi les
premieres parcelles défrichées [ comme nous le verrons ultérieurement
pour le bulletin des Loges |, en cette période gauloise.

Mervent va s’agrandir et son nom va évoluer au fil du
temps comme nous le montre, a son tour, J.L. Le Quellec

‘ : apporterait pour les intéressés, des éléments historiques importants
555 de cette période, et plus particulierement donc pour I’étude de cet

Reprenons les écrits sur I’origine du nom de Mervent établi
par nos deux compétents étymologistes :

 Certains étymologistes du XIX¢ s. prétendaient que le nom
du lieu était d’origine latine et qu’a l’époque gallo-romaine le
village s appelait Mater Venti - ou “ mére du vent * - ; sans

LOTISSEMENT DES MOULINS

Depuis deux ans, ce projet de lotissement avan-
cait normalement et était sur le point d'étre tota-
lement boucié puisque les appels d’offre étaient
prévus en novembre pour les travaux de voirie et
de réseaux avec un début de travaux en janvier
ou février.

Cette parcelle de 2 hectares 40 était divisée en
dix- neuf lots dont un prévu pour recevoir qua-
tre logements locatifs. Ce projet important sem-
blait d’un grand intérét puisque cing lots étaient
déja réservés.

Or, une loi récente dont le décret d’application
date de janvier 2002, oblige toute collectivité lo-
cale & faire une demande de fouilles dans tout
terrain devant recevoir des constructions.

Des fouilles archéologiques ont donc été réali-
sées suite auxquelles, Monsieur le Préfet de la
région des Pays de Loire demande que le projet
soit gelé pendant trois mois jusqu'a I’obtention
d’un document écrit faisant état des découvertes
et de leur importance.

Selon les résultats, nous vous informerons des
éventuelles contraintes qui en découlent.

( Dictionnaire des Noms de lieux de la Vendée 1998 Gestes Editions ) : “ Formes anciennes : [n pago Matrevetum au X¢&
siecle, Vicaria Marevennus et in Castro Metroventi au XI&, de Marviento et Mayreventum au X11¢, Marevens,
Mervens, Mater Ventum, Matreventis, Mare Ventum, Mairventum, Mareventum, Mairevent, Merventum,
Mervant, Melvant au X11¢, de Mayre Vento et de Marevento au XIVe, Mayrevent et Merevent au XVe,

Merevant au XVIIIe . . . - I’association
du nom de notre commune avec celui
du nom des deux cours d’eaux qui la
baignent remontent au moins au XIII¢
siecle ; et a la suite d’une remotivation
[ terme d’étymologie, qui est le fait de
redonner du sens & un mot dont le sens originel
sest perdu | les formes du type Mater
Ventum ou Mare Ventum sont



devenues : Mere et Vent - et donner
pour ce dernier nom, au ruisseau qui
prend sa source en Haute Forét et qui
se jette dans la Mére - comme je 1’ai
déja dit - a I’endroit appelé le * Pont-
aux-Biches * ( ci-contre, lors d’une vidange
du barrage, le confluent du Pont-aux-Biches trés
envasé ), tout pres du “ Gué aux
cailloux * et non loin de la “ Fosse aux
merles * ; ce ruisseau, sur de vieux
actes, est dit ““ Ruisseau des Robiniéres
ou “ Ruisseau des Verries “.

Toujours selon J.L. Le Quellec,
: le nom de Mére désigne souvent le
bras principal d’une riviére ou d’un
Jossé collecteur selon un sens
hydronymique [ hydronyme, nom d’un cours d’eau | bien attesté au XVI¢ siécle - et pour /e nom Vent | affluent de la
Mere,, qui devrait s*écrire Vend - voir ci-dessous le Vent au gué de la Levrette | : il a la méme origine que Vende et
Vendée - qui provient du mot gaulois dont la racine “ vindo “ veut dire : blanc ; en graphiant Vent, on a
cherché dans ce ruisseau I’origine des noms Mervent et Vouvant mais du point de vue linguistique, cela n’est
pas justifié.”

Les nombreuses erreurs concernant I’étymologie des noms de lieux de Mervent, et que j’ai publié il y
a déja vingt ans ( 1& bulletin novembre 1983 ), étaient puisées dans les ouvrages trés anciens, voir obsolétes, de
MMs : Fillon, Dr Baudouin, Bitton, Brochet, R. Valette, Bourgeois, . . . pour ce dernier, J.L.Le Quellec dit : «
on peut ranger au nombre des délires archéo- étymologiques  certains passages des écrits de cet
étymologiste désinvolte Henri Bourgeois “~ ou encore - “ au siécle dernier, A. Bitton citait une Jforme
ancienne [ d’une étymologie | qui semble n'étre réellement attestée que dans son imagination ou dans celle de
B. Fillon * ; - et on sait qu’au siécle dernier, Benjamin Fillon n’hésitait pas a trouver une explication ou une
forme a un nom de lieu mais *“ /'< inventeur > de cette forme avait sans doute donné un petit coup de pouce
alaréalité . . . une fois de plus ! (sic) - de plus, le méme < inventeur > n’ hésitait pas “ a citer pour toute
source . . . ses archives personnelles | Eu égard a la personnalité de cet auteur ( qui commit quelques faux
notoires ) il est permis d’avoir [ de | un sérieux doute sur I’authenticité de | certaines | cette mention “, pour ne
citer toujours que cet éminent étymologiste J.L. Le Quellec.

11 dit encore en parlant du Dr Baudoin, qui utilisait des termes pour des noms de lieux-dits, * ferme
qui était sorti tout droit de son imagination “ - et - “ A. Bitton, n’hésitait pas & donner & un lieu un nom
celtique, mais il écrivait a une époque oii toutes les étymologies obscures se résolvaient par [’évocation
presque incantatoire d’hypothétiques mots gaulois, le plus souvent au mépris de toute loi de dérivation
(= formation d’un mot nouveau ).

Aujourd’hui, heureusement, et enfin, aprés des recherches minutieuses et les travaux sérieux de cette
nouvelle génération d’étymologistes qui nous
apportent des savoirs forts intéressants, la vérité
peut enfin étre rétablie quant & I’évocation des
noms de lieux-dits ; mais on peut regretter que -
je cite encore - :

“ certaines erreurs ont la vie longue, notamment
celles des interprétations des anciens celtomanes,
qui se sont déja folklorisées “.

Apres avoir fait le point sur I’étymologie
de Mervent, revenons au sujet du présent bulletin
et a celle des Deux Eaux dont I’explication nous
semble toute simple, en effet !

Le moulin se trouve 4 la jonction de deux
cours d’eau mais, il s’agit de : la riviére “ Mére «
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et de la “ Vendée “.

Et pourtant, en 1589, ce moulin
porte le nom de “ moulin des deux
Daymes “ ; dans le Dictionnaire du
Vieux Frangais [ bibliothéque de Fontenay ],
dayme ou daime est une déformation de “
dame “, qui en 1455 veut dire “ digue *.
Il y aurait donc pu y avoir, a cet endroit,
deux chaussées ( digues ), peut-étre
chacune sur une des deux riviéres, et
peut-étre aussi deux moulins dont I’un
aurait pu desservir la seigneurie de St

Thomas [ ci-contre, le moulin des Deux Eaux,
a I'arriére, le hameau de St Thomas ou il y aurait

eu, entre autre, une maladrerie-léproserie | qui était alors trés importante.

Le moulin des Deux Eaux a une trés importante chaussée qui n’apparait pas sur le plan de 1810 ; en
1844, sur ce plan, sont signalés deux moulins accolés donc deux “ passées  avec deux roues comme au
Moulinneuf, d’ailleurs.

Et, comme Moulinneuf, le moulin des Deux Eaux, appartenait sans doute, a ’origine, aussi &
I’Eglise, comme on le voit dans une charte de 972 :  Revenus et cens de ’église de Mervent, des bénéfices,
des terres, des vignes, des moulins . . “. En 1018 et 1021, encore dans une charte, il est fait mention de : “ la
Chapelle, les moulins du chateau, 1’église . . .” ( voir bull. n° 37).

A cette époque, le seigneur a soin de doter ses terres de ce que nous appellerions aujourd’hui des
biens d’équipements collectifs et chaque maison noble se doit d’avoir un moulin sur ses terres : le moulin
banal ( un ou plusieurs moulins selon I’étendue de la seigneurie ), ot chacun doit faire moudre son blé en toute sécurité
sans devoir faire des lieues, ainsi qu'un four banal, un pressoir et une forge.

L’usage de ces équipements, dont le seigneur prend soin de garder le monopole, est payant. Un
seizieme de la farine pour le mouwlin banal et de méme, de la pate pour le four banal.

Un peu plus tard, ce monopole va échapper au seigneur, qui, ses revenus ayant baissé, choisit soit de
le vendre 4 des roturiers ( appartenant au milieu de la bourgeoisie dont chaque propriétaire - souvent des
membres d’une méme famille, avaient généralement droit & un quart de la jouissance, comme nous le verrons
pour le moulin des Loges ), soit de le délaisser selon un “ bail a ferme * ( de quatre ou sept ans ), moyennant un
loyer confortable tant en argent ( au XVIIIe, les “ droits de Mouteaux “ étaient baillés en général a 250 livres
annuellement et a effet a partir de la St Jean ), qu’en nature ( boisseaux de froment ou de seigle ).

Le meunier préleve le péage ( paiement ) en nature (= en grains ou mouture - méture ou miture qui est
un mélange de seigle et d’orge, ou d’orge et de blé - ou alors un seiziéme de la farine ; cette mesure de farine
était dite “ a la créolée ) ; il était tenu parfois d’aller chercher le grain & domicile et d’y rapporter la farine,
ce dont il s’acquittait par I’intermédiaire d’employés [ c’est pourquoi, au sein de familles de meuniers ou fariniers, de
Mervent, il est souvent mentionné un voiturier | nommés selon les régions : porte-pochés, chasse-manée, chasse -
mulet ou chasse- moute, a
Mervent “ chasseron “, en patois
“ chasserin *“.

Si, sous la Révolution,
nombre de moulins furent saisis et
vendus au titre de biens nationaux,
ils connaitront encore un bon
siecle de prospérité, avant que les
minoteries industrielles ne leur
portent un coup fatal [ Qui étaient
nos ancétres ? par J.L. Beaucarnot 2002
édition J.C. Lattes .

Aprés la Révolution, ce
sont souvent les meuniers en place
qui rachetent les moulins ou ils
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sont déja installés ; de plus, il leur fut aussi possible de
construire leur propre moulin, droit qui ne leur était pas
accordé avant auparavant. Ce fut le cas pour Prévéreau
(ci-contre ), ruiné depuis fort longtemps, ne possédant plus
qu’une écluse et re-construit par la riche famille Gaschet-
Poupin.

Comme on le sait, les familles de meunier ( ou de
farinier, qui est un nom plus récent ) sont généralement tres aisées
et se succédaient dans leurs moulins sur plusieurs
générations, tout en s’alliant presque toujours a celles des
moulins voisins.

Les moulins a vent, aux capacités sans doute un peu
plus modestes que celles des moulins 4 eau, étaient
€galement contrdlés, eux aussi, par de véritables dynasties
qui se les partageaient et se les transmettaient de pére en fils
ou en les filles, celles-ci épousant souvent un meunier.

A Mervent, les premiers possédaient a la fois moulins
a eau et moulin a vent, ceux-ci suppléaient les premiers en
période de sécheresse quand 1’eau manquait ainsi
Moulinneuf et les Deux Eaux fonctionnaient avec les moulins a vent de la Grande Perrure ( moulins des
Ajoncs entre autre), Pruneau avec celui du Chéne-tord etc. . .

Depuis la nuit des temps, le meunier ( comme le forgeron dailleurs ) s’est trés vite affirmé comme un
homme capable de transformer la matiére : un savoir-faire entouré de magie. Ne transformait-il pas le grain,
souvent foncé, en farine blanche ? Ne participait-il pas a la chaine de fabrication du pain, indispensable a
I’alimentation, et sacré par sa parenté avec / hostie ?

Le meunier est par ailleurs un homme puissant et influent, surtout riche, et bien souvent soupgonné
non pas de s’étre"allié au diable, mais, ce qui n’était pas mieux, de chercher a escroquer ses clients, en ne leur
rendant pas toujours en farine 1’équivalent de leur apport en grains [ Qui étaient nos ancétres ? par J.L. Beaucarnot
2002 édition J.C. Lattés ]. Sa réputation était quelque peu équivoque ainsi circulait a son sujet cette historiette :

“ Pourquoi n’ y a-t-il rien de plus hardi que la chemise d'un meunier ? Parce que chaque matin, elle saisit
un voleur a la gorge”. Mais a part cela, on reconnait que le meunier est un joyeux compere, plaisant, la
langue déliée, entreprenant avec les femmes, celles qui, pas trop pudibondes, recherchent le plaisir en sa
compagnie ; les filles de meunier ont, elles, la réputation d’étre gentilles, aguichantes, accortes, ardentes et
frivoles . . . jetant vite, les mignonnes, leur bonnet par-dessus le moulin !

Etait-ce la senteur enivrante de farine fraiche qui était cause de ce comportement d’insouciance ou de
saine gaité, ou le “ tic-tac “ joyeux qu’accompagnait le ronronnement scandé des rouages, ou bien la liberté
relative dont jouissait cette corporation ? ( Les Moulins de I'Ouest C. Homualk 1987 édition Vieux Chouan )

Revenons au moulin qui nous intéresse aujourd’hui.

Pour arriver au village des Deux Eaux, sur le plan 1810, il faut prendre un chemin qui s’appelle alors
“ chemin de Mervent a I'Orbrie “. : pook

En 1825, sur la liste des chemins de
la commune, le chemin qui dessert les
Deux Eaux et va jusqu’au Moulinneuf
( ci-contre ), est appelé * chemin n° I ou
chemin du Moulinneuf * ( voir bull. n° 37 p.
644, 645 ) ; c’est ce chemin qui passe entre
des haies d’aubépines, de noisetiers, de
frénes . . . que décrit si justement le poéte.

Ce chemin, pas trés large puisque
“ deux charrettes peuvent a peine s ‘y
croiser “, avait été taillé & méme le coteau
et présentait de ce coté 1, un talus haut
d’au moins un métre cinquante par endroit




et garni aussi de haies
arborées ; coté riviere, il
longeait de belles patures
toute en longueur.

Mais, on pouvait aussi
descendre au moulin par le

Plan 1810 .
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AR & \ lacets, étaient en fin d’été
encombré de ronces, alourdies par de lourds paquets de miires noires et juteuses.

Comme a Moulinneuf, les parcelles agraires, qui n’ont pas changées depuis des siécles, sont situées
principalement en bordure de riviére, néanmoins quelques-unes sont sur le coteau ; peu de culture, si bas dans
cette vallée étroite, juste quelques pétures et un “ champ de Tardivailles “ réservé aux légumes de fin de
saison : haricots, pommes de terre, rutabagas, betteraves . . . «

Quand on arrive presque en bas de la vallée [ ci-dessus plan 1810 ], on bifurque a droite laissant &
gauche les terres de Prévéreau. On emprunte alors le chemin, qui est cité plus haut, assez large pour les
charrettes et qui longe tout d’abord une trés longue pature : 279 Pré des Deux Eaux, enserrée entre ledit
chemin et la riviere Meére ; au bout de cette parcelle, en 280 et 281 Jardins des Deux Eaux ( cn-dessous, en bas et
derriére la chaussée ).

A droite dudit chemin, sit6t le virage, une petite
parcelle, 287 Jardin des Deux Eaux, puis en 278 Pdture des
D.Eaux, 277 Pature des D.Eaux, 276 les Quches ( voir ci-
dessous, au premier plan & gauche derriére la maison puis la péture 277 et
au-dela, la parcelle 278 ), au bas de laquelle se trouve une béatisse
: Toit des Ouches ; en 274 et 273 [ les | Jardin des Rochers, en
272 Pdture des Roches, en 271 Coteau des Rochers en limite
d’une petite parcelle inculte : 270 les Rochers et on arrive en
limite des terres de Moulinneuf.

Les constructions des Deux Eaux sont quasiment en
bordure du chemin.

Aprés les batiments de ce hameau des Deux Eaux, trois parcelles elle aussi, enserrées entre le chemm
et lariviere Vendée, cette fois : 288 Jardin des D.Eaux, 289 Pré du milieu et enfin en 290, une trés belle et
trés longue péture appelée : Pré des D.Eaux. L’ensemble, des maisons du
village, comprend des batiments trés
anciens : 282 maison, 283 maison,
284 maison, 285 moulin a eau et 286
également moulin a eau ( ci-dessus au
premier plan, avec sa roue ). Comme on
le voit, sur ce méme plan, la chaussée
n’est pas représentée, ni méme
mentionnée sur la matrice.

Naturellement, le plan de
1844 ( page suivante ) est plus détaillé
et les parcelles portent des noms
quelque peu différents mais plus
explicites : sur la droite du chemin,
en coteau, les 288 et 287 du plan
1810, sont réunis en 1844 en une

271 coleau des rckers 1Y = 3 coteau en empruntant deux
[ ._‘ o u(_!u 1"-//‘ - 5 5 3 5 e N
Il Mok 3 ¥ aD petits sentiers étroits qui
_— (asd$ o+ \ 5% g v
S 7 _\M}\// g 7 o ) coupaient la parcelle : Cofeau
— ) 1 tejt - ? 0 A .
b S des Rochers 271 et qui
N pn‘du”hmx i s atterrissaient pas trés loin des
";: e & parcelles 273, 274. Ces
vie, ila % .
N e Vg el S s sentiers, plus ou moins en
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seule parcelle portant le n® 342,

\ | 343
Nord 368 I pré de ouche e 4
,\ \\ s ey A }‘ S I"Ouche du Prévéreau, puis
Mlesrocherson \ e Yl { || viennent, en 343 Pré de I’Quche,
oleandes DIows N\, - / 5 e = I ]

344 Pdture de la Cétiére, 366

PO ‘306 il Petit coteau ou la Cotiere appelé
\ a,,/, o,, / la cotiére e E
e N ) v % iy également Jardin des Ouches,
AP ou LWJ;I;; oux }_;::;x/ /C:’-—- o 367 Jardin du Haut ou Verger du
Al Lot 5 Haut, 368 Pré de I'Ouche ou les
. oo ,.u-m.g::.- % qu'.{ ,97‘1 -'3 31 e 345 grand pré du haut Rochers [ en effet, il ya d’énormes
05y, - Seimoiiogeror o des D.Eaux X i
N e L “,(} rochers que I’on voit trés bien p. 698 ]
2 0" . A
; e ’:g-,af:":?:«\ puis en 378, le Pdtis du coteau
> 2 : ou aussi les Rochers.
N 1844 - R
P 14'3 By crcve S De I’autre coté du
e, Riviére Mére 4 | chemin, la grande parcelle qui
R 4o TR cotoie la riviére et qui portait en

1810 le n® 279 devient en 1844,
le n° 345 appelé€ alors : Gd Pré du Haut des D. Eaux ; ce pré jouxte la parcelle 346 Jardin du moulin, qui
touche & son tour, une “ cour “ 358, qui dessert les deux moulins des Deux Eaux.

Proche, une petite parcelle s’avance entre les écluses, c’est la : 359 “ I’Epron “ ( éperon ) qui sépare les
deux “ biefs “. L’eau de la riviére ayant franchi les deux bifurcations, elle continue sa course dans I’écluse et
la termine dans les “ passées “ entre deux parcelles en pointes : 361 I’4uvent et 362 le Pdtis de I'Auvent, qui
de ce fait sont souvent immergées en hiver ; enfin encore une parcelle réservée a la culture : 363 Jardin du
Bas et dans son prolongement : en 379 le Pré du bas ou Pré du milieu ( ci-dessous, enserré entre la riviére d’un coté
et de lautre, par le chemin ombragé ) qui se trouve entre les Deux-Eaux et Moulinneuf mais qui fait partie des
terres des Deux Eaux.

Toujours sur le plan de 1844, les divers batiments composant I’ensemble des Deux-Eaux, sont
mentionnés égalemént avec plus de détails. Ainsi, en bas du coteau, les parcelles 364 et 365, sont signalées
comme €tant, la premiére, une forge et la seconde : foit, auquel jouxte une cour.

Une particularité, la présence, dans ce lieu, d’une forge ; en régle générale, le forgeron se trouve
installé au bourg ou dans un gros hameau, souvent une ancienne seigneurie, par exemple comme : le Nay . . .
Une conclusion est certaine, n’avait pas une forge qui voulait, pas plus d’ailleurs que le droit d’avoir une
parcelle de terrain destinée & planter des arbres fruitiers, parcelle appelée “ I’affiage “ ( bull. 34 ). Au moulin
des Deux Eaux, aucune parcelle réservée aux arbres fruitiers ( comme a 'Erable, 4 Pierre Brune ) malgré la
présence sur le coteau, d’un terrain appelé le Verger Haut 367.

Les deux bétisses situées a droite du chemin 364, et 365 qui lui est attenante, ont été construites
dans une petite enclave du coteau rocheux a cet endroit, et I’extraction de la roche a fourni, sans doute, les
pierres qui serviront a la construction des batiments de ce hameau.

C’est dans la batisse 364 [ petite piece de plus de 4 m. X 4 m. environ, trés fraiche en été, parce que construite en
partie dans cette enclave rocheuse mais également
faite en belle magonnerie | que se tient la forge
(citée en 1844 ) ainsi que, accolée au mur
du fond, une fontaine creusée, elle aussi,
dans le roc.

L’eau de cette fontaine était
délicieusement fraiche et abondante méme
en été, toujours propre puisque protégée.

Elle était trés prisée puisque
quelques personnes du bourg descendaient
réguliérement et surtout remontaient le
raide coteau, pour y aller puiser une cruche
d‘eau.

Je me souviens d’y étre descendue,
en fin d’apres-midi, avec ma grand-mére,
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la “ Meére Baguette “, qui y allait
quérir I’eau presque glacée pour
préparer un

“ mijé * que nous dégustions
avec délice lors des chaudes
journées d’été !

La parcelle, n°® 347
( ci-contre, a I’extréme droite )
mentionne, un bdtiment servant
de remise pour les outils et
engins agricoles, puis suivent les
habitations.

En dehors des deux

i moulins situés obligatoirement
en bordure de r1v1ére se dressent deux ensembles lmportants de batiments servant d’habitation, I’une au
Maitre meunier, ’autre a sa famille, & ses employés ou a des locataires ; sur la carte ci-dessus, on voit bien
I"immense chaussée, encombrée 1’été de “ rdpeéres “et d’herbes, et qui retient a droite, les eaux de la riviére
Mere, tandis que, a sa gauche, la riviére Vendée est presque a sec.

La premicre maison des Deux Eaux n° 348 avec son écurie, ( ci-dessus a droite ), était située nord - sud,
et, en bordure du chemin ; elle est séparée des autres batiments par un couloir fermé [ ci-dessous, a I‘extréme
gauche |, sorte de passage fortifié, peu commun dans notre région, et qui est signalé sur le plan de 1810 mais
pas sur la matrice cadastrale.

Cette premicre maison est trés grande, possédant deux grandes piéces au rez-de-chaussée, bien
éclairées. L’étage, bien souvent un grenier, peut servir également de chambre pour le personnel il est éclalré
lui aussi, par trois grandes fenétres donnant
plein sud donc sur la riviére.

Cette batisse, frés ancienne, ne
semble guére avoir été modifiée au fil des
siccles et a bien pu étre, jadis, la premiére
maison qu’eut le Maitre Meunier [ c’est au
nombre d’ouverture qu’était calculé 1’impét et cette
maison en comporte plus qu’a I’accoutumée |.

On remarquera la magnifique et trés
vieille treille qui courre sur le devant de la
maison puis & sa droite un petit foif “ a
cochon tandis que sur une autre carte postale des années 1920, on dlstmgue trés blen également une

“ mouche * ( p. 680 ), réserve de fagots minutieusement bien rangée en un énorme tas, installée d’une certaine
fagon et typiquement de notre région [ qu’on ne voit plus hélas
aujourd’hui .

Cette demeure est reliée aux dépendances touchant la
Maison du Maitre Meunier ( ci-dessous a I’extréme gauche, face Est )
n°® 353 ( dite comme telle en 1844 ) par un corridor 349, appelé “
corridor des maisons “ ( ci-dessus et ci-contre ), au sol pavé de grosses
pierres grises polies au fil des ans et trés usées par endroit, par les
nombreux passages des hommes, des animaux, des attelages . . .

Pour accéder a la chaussée, et venant du chemin cité plus
haut, il fallait obligatoirement franchir cette immense galerie au
porche en arrondi et qui se fermait par deux grandes et lourdes
portes de bois formant quatre battants. Il était possible de fermer
ceux du bas et de laisser ceux du haut ouverts mais en général, elle
était toujours grande ouverte pour laisser le passage libre jusqu‘a la
chaussée.

Ce corridor, sombre et frais, possédait un étage avec
plusieurs pieces desservies par un passage a I’air libre, sorte de

)




balcon, qui donnait du coté
de la riviere Mére ; on
pouvait accéder a ces
chambres, probablement
destinées aux employés,
par ce corridor justement,
et par une petite porte, a
gauche, qui donnait accés
a un raide escalier de bois.
Les dépendances
sont en communautés
(en indivis) : la premiére
batisse qui touche le
corridor est le fournil 350

puis demére celui-ci, le four 351 et le cellier 352 qui donnent coté ouest et attenant a la batisse 353.

La Maison du Maitre Meunier ( ci-dessus, face Ouest avec son jardin devant et la chaussée 4 droite ) des Deux
Eaux, trés imposante, a été certainement remaniée. Elle est sirement parmi les grandes maisons de farinier de
Mervent tel que nous le montre les plans anciens. Cette demeure compte encore plus d’ouvertures, tant a est
qu’a I’ouest ou se trouve I’entrée principale encadrée de deux fenétres au rez-de-chaussée et de deux
¢galement a I’étage, desservi par un escalier intérieur ; elle touche au sud a un corps de batiment, lequel est

accolé au moulin qui le prolonge.

Deux conduits de cheminée apparaissent sur le toit, ce qui indique que chaque grande piéce du rez-de-
chaussée est chauffée mais aussi éclairée par une cheminée, imposante a n’en pas douter !

Cela indique aussi que deux familles pouvaient vivre dans cette demeure car on comptait pour
I'imposition : un “ feu “ pour un foyer ou une famille, qui possédait nécessairement une cheminée.

Une particularité a cette maison, par rapport & celles déja étudiées dans les précédents bulletins, elle
posséde des ouvertures coté ouest [ une porte et quatre fenétres permettant de voir toute la vallée jusqu’a Moulinneuf 1
mais aussi derriére, coté est [ ce qui n’est pas le cas en général pour les autres maisons de meuniers souvent accolées & une
pente |, une petite porte d’entrée et deux fenétres bien basses qui font penser & un sous-sol a demi enfoui plus
deux autres fenétres ( voir ci-dessous, le btiment & I‘extréme gauche ) ; en retrait de cette maison, une autre bétisse
354 [ non visible sur cette carte postale | nommée “ chambre “ et qui touche également au moulin 355, que nous

verrons plus loin.

Cette maison ( ci-dessous, batiment a I‘extréme gauche et vu sur sa face Est ), bien que trés ancienne, semble
étre d’une facture plus récente que le corps de batiment qui la jouxte, et ressemble étrangement par sa
conception, a celle que Mtre Frangois Boutet, de Gourdin, fit reconstruire aprés les graves inondations de

1770 !

Aurait-elle été modifiée, restaurée, ou bien totalement reconstruite et surtout surélevée, apres ce

déluge mémorable qui ne toucha pas que Mervent et ses moulins ?

Toute la région est touchée, ainsi est noté dans un registre de la paroisse de Simon la Vineuse :
* Cette année 1770 les pluys ( sic ) ont été abondantes depuis la St Michel ce qui a fait qu’on a pu

emblayer ( semer ) les terres en ce
pais cy et les eaux ont été si grandes
qu’on ne les avait jamais vues et le 26
novembre [’inondation a été générale
et a causé de grands ravages partout.
L’eau dans le lais | Lay | a monté cing
a six pieds plus haut qu'on ne ’avait
Jjamais vu de mémoire d’hommes dans
les plus grandes inondations
précédentes . . . [ P. Lalére adh. n® 534
Cercle Généalogique Vendée ].

Puis encore dans un autre
registre :
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403 — La Fordt de Mervent (Vendée) - Le Moulin des Deux-Esux o Or le 26 novembre 1770’ une

{ trombe d’eau s abattit sur toute la
région de Fontenay. Une pauvre femme
nommée Catherine Gachignard, épouse
du cordonnier Pierre Turcaud habitait
une maison basse preés du passage des
eaux. Sur le point d’accoucher, elle
trouva une mort horrible, car avant
qu’on pu la transporter ailleurs, 1’eau
avait atteint le plafond et elle périt
noyée. “
[ Cercle Généalogique Vendée adh. n° 511
Jacqueline Arenou Renaudet | .

Cette derniére rajoute :

*“ Nos ancétres ont été victimes des caprices de la nature, ce qui les a souvent réduits a I 'état de
misére. Les siécles ont passé, et malgré la météorologie prévisionnelle, nous sommes toujours, pauvres
mortels, aussi impuissants, face a ces catastrophes naturelles | .

Le meunier, bien que réputé pour étre trés riche, n’en était pas moins gravement touché par ces
malheurs puisqu’il perdait sa maison et son outil de travail ; il est aisé de comprendre qu’aprés de tels
cataclysmes, tout était a refaire !

La Maison du Maitre Meunier des Deux
Eaux [ tenu alors par Mtre Jacques Gachet, agé de
cinquante cinq ans, et par son épouse Marie Jubien |,
fut-elle, elle aussi détruite, puis reconstruite, et
congue un peu comme celle des moulins de :
Gourdin ( bull. n° 33 ) et Moulinneuf ( bull. 37 ),
cest a dire avec un étage ?

Le corridor, trés particulier, dont il a été
fait mention plus haut et qui relie les maisons
348 et 353 ( voir p. 683 ), était un passage
naturellement privé mais dont usaient tous les
Merventais, et qui donnait directement accés a
la chaussée 360, sur laquelle on pouvait passer
pour se rendre en forét en empruntant a :
’extrémité de cette chaussée, un semblant d’escalier dont la plupart des marches sont formées par des racines
d’arbres filant a fleur de terre et dégagées par les continuelles allées et venues des gens qui fréquentent la
forét.

Cet escaller aboutita I’ angle de deux chemins forestiers menant, celui de droite prés de la passerelle
du Moulin-Neuf ( coté I'Orbrie ) et ’autre a la route forestiére de /a
Balingue, dite de 1’Orbrie, laquelle traversant toute cette série de
taillis, débouche en face le chemin vicinal ordinaire n° 6, de St
Michel-le-Clouc, a deux pas de la Maison forestiére de la Balingue ;
le premier de ces deux chemins longe des patures situées sur la rive
gauche de la riviére Vendée : Pré de la Nouelle S A 45, . . . et une
parcelle boisée, privée, le Bois de la Prise, qui font partie des Deux
Eaux.

Une question s’impose, d’ou proviennent toutes les pierres qui
forment la longue et large chaussée des Deux Eaux ?

C’est I'une des chaussées les plus importantes de Mervent et
qui, singulierement, recoit les eaux de deux riviéres, la Mére, qui
arrive de I’est et la Vendée du sud.

Son moulin était-il donc si important _]adlS 2

Les quelques rares cartes postales qui existent, nous le
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montrent ( ci-contre et page 674, 680 ), avec son immense
roue a palettes, mais ne nous le dévoilent
certainement pas comme il était en 1844.

11 a certainement subi, lui aussi ( voir la carte
postale de la page 680 ) des modifications comme on le
voit 4 sa toiture et au rajout de sa partie gauche ; on
remarque également qu’il est trés grand, trés haut et
qu’il possede de nombreuses ouvertures et une
cheminée.

Ceci laisse a penser, qu’on pouvait y vivre
confortablement et que le meunier allumait sa
cheminée quand il faisait trop froid ce qui n‘était pas
sans danger.

C’était aussi, sans doute, une des nombreuses
raisons des incendies qui ravageaient les moulins.

Sur ce plan de 1844, justement, deux moulins
sont cités en 355 et 356 ; on voit aussi trés bien les
deux “ passées “ qui enserrent le “ Pdtis de I’Auvent
“ et les deux roues, mais a cette époque les batiments
se touchaient-ils réellement ?

; " . . Mais, on sait aussi, qu’une roue  palettes, qui
est de type ancien, est capable d’actionner deux paires de meules donc deux mécanismes de moulin a farine.

Ce type de roue, comporte des palettes ( ou aubes ) et s’applique a des riviéres sur lesquelles un
barrage a été établi, obligeant I’eau a passer par un chenal de la largeur des palettes pour les actlonner une
porte appelée « vanne « en régle le débit. Le trop-plein s’écoule par un
déversoir ou par un canal de dérive a I’arrét du moulin.

Uné roue ne doit jamais se trouver en état de déshydratatior”
sous peine de terminer vite sa carriére. Elle doit rester humide et a
I’ombre autant que faire se peut, ou bien abritée sous un auvent
(avant-toit, sorte de préau ) - d’ou le nom donné a la parcelle qui le
touche : « I'auvent « [ appelé parfois 1’ Quvent, I’ Ouvine | ; mais
parfois, la roue pouvait étre contenue dans le moulin méme.

Si la roue est en hétre, bois durable non sorti de I’eau, cette
saturation aqueuse sera absolument indispensable - mais le chataignier
et surtout le chéne sont généralement utilisés ; dans de bonnes
conditions, une roue pourra faire une trentaine d’années. Nous
n’a\'zif)ns pas encore trouvé dans les moulins étudiés, de roue 7505 Grande Yous, 3 bhar)
exterieure. (4 palettes entre chaque bras)

Pas de gué aux Deux Eaux [ il se trouve plus en amont dans la
courbe de la riviére au lieu-dit « Prévéreau « ] et pas de puits non plus !

C’est vers la fin du XVI¢ siécle qu’on trouve pour la premiére fois mentionner, des habitants de ce
hameau : le 26 mars 1589, Pierre Mainard ( s’écrit : Maynard, Mesnard, Ménard ) qui est meunier au moulin des
« Deux Daymes «, paroisse de Mervent ; ce dernier est le fils de défunt Gilles et le 11 avril 1593, Pierre et
son frére Michel, [ alors ] meusniers ( sic ) au faubourg de Fontenay, partageaient devant Robert notaire a
Fontenay, par moiti¢ les héritages 4 eux appartenant ( une maison au bourg de Mervent, une au bourg de I'Orbrie, etc.).

Le 3 octobre 1615, la maison au bourg de Mervent, est donnée & ferme pour six ans & Frangois
Girauld, texier en toile, ainsi que les domaines et héritages appartenant aux quatre filles de Pierre Mainard,
dont certains biens « le quart d’un petit masurault au bourg de Mairevent « que Francois Girauld achétera en
1618 [ Maillaud T. famille Maynard p. 8 ].

[ 11 faut signaler, que dans les actes de cette époque, certaines maisons et certains moulins proches du
bourg de Mervent étaient considérés comme en faisant partie ].

Cette famille Mesnard est bien connue 4 Mervent.

En 1621, André Maynard demeure Les Marteliéres @ Aulnay (= Nay ) tandis que Jehan, son frére,







